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Zaista, zaista vam ka`em: ako p{eni~no

zrno pav{i na zemqu ne umre, onda ostane jed-

no; a ako umre — mnogo }e ploda doneti.

Jevan|eqe po Jovanu, XII, 24
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OD PISCA

Po~iwu}i `ivotopis junaka moga, Alekseja Fjodoro-

vi~a Karamazova, nalazim se u izvesnoj nedoumici. Na-

ime, iako ja nazivam Alekseja Fjodorovi~a svojim juna-

kom, ipak i sam znam da on uop{te nije neki veliki ~ovek,

zato i predvi|am neminovna pitawa kao {to su ova: Po

~emu je zna~ajan va{ Aleksej Fjodorovi~ te ste ga iza-

brali za svog junaka? [ta je on to uradio? Kome je i po

~emu poznat? Za{to ja, ~italac, treba da tro{im vreme

na izu~avawe podataka o wegovom `ivotu?

Posledwe pitawe je najsudbonosnije, jer na wega mogu

odgovoriti samo ovako: »Mo`da }ete to sami videti iz

romana.« Ali ako pro~itaju roman i ne vide, i ne slo`e se

da je moj Aleksej Fjodorovi~ vredan pa`we? Govorim ova-

ko zato {to, na `alost, to slutim. Za mene je on zna~ajan,

ali veoma sumwam da li }u uspeti da to doka`em ~itaocu.

Problem je u tome {to je on u izvesnom smislu aktivist,

ali aktivist neodre|en, nedeklarisan. Uostalom, bilo

bi ~udno u vreme kao {to je na{e zahtevati od qudi da

budu jasni. Jedno je, mo`da, nesumwivo: to je neobi~an ~o-

vek, ~ak i ~udak. Ali neobi~nost i ~uda{tvo pre nanose

{tetu nego {to daju pravo na pa`wu, pogotovu kada svi

te`e da objedine pojedinosti i na|u bilo kakav op{ti

smisao u sveop{tem besmislu. A ~udak je u ve}ini slu~a-

jeva posebna pojava i izuzetak. Zar ne?

Ako se vi ne slo`ite sa ovom posledwom tezom i od-

govorite: »Nije tako« ili »nije uvek tako«, onda }e me to

mo`da i ohrabriti u pogledu zna~aja mog junaka, Alekse-

ja Fjodorovi~a. Jer ne samo da ~udak »nije uvek« posebna

pojava i izuzetak ve}, naprotiv, de{ava se da upravo on,
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mo`da, nosi u sebi jezgro celine, a sve ostale qude we-

gove epohe je neki zamah vetra privremeno od we otki-

nuo...

Uostalom, ja se ne bih upu{tao u ova veoma nezanimqi-

va i nejasna obja{wewa i po~eo bih jednostavno bez pred-

govora: ako se svidi, onda }e ionako pro~itati; ali nevo-

qa je u tome {to je kod mene jedan ̀ ivotopis, a dva romana.

Glavni roman je drugi — aktivnost moga junaka u na{e

vreme, upravo u sada{wem trenutku. A prvi roman se odi-

grao jo{ pre trinaest godina i gotovo i nije roman, ve}

samo jedan momenat iz rane mladosti mog junaka. Bez tog

prvog romana bilo mi je nemogu}e pisati, zato {to bi

mnogo {ta u drugom romanu postalo nerazumqivo. Ali na

taj na~in se jo{ vi{e komplikuje moja osnovna te{ko}a:

ako ja, naime, sam biograf, smatram da je za tako skromnog

i neodre|enog junaka i jedan roman bio suvi{an, kako }u

se onda pojaviti sa dva romana i ~ime }u objasniti takvu

svoju pretencioznost?

Gube}i se u re{avawu ovih pitawa, odlu~io sam da ih

ostavim bez ikakvog re{ewa. Razume se, pronicqivi ~i-

talac je ve} odavno naslutio da od samog po~etka tome

te`im i samo se qutio na mene {to uzaludno tro{im

prazne re~i i dragoceno vreme. Na ovo }u ve} odgovori-

ti precizno: tro{io sam jalove re~i i dragoceno vreme

pre svega iz u~tivosti, a pored toga iz lukavih pobuda:

»ipak sam, zna~i, unapred na ne{to upozorio«. Uostalom,

ja se ~ak radujem {to se moj roman sam po sebi podelio

na dve storije i pored »su{tinskog jedinstva celine«;

kad se upozna sa prvom storijom, ~italac }e ve} sam oce-

niti vredi li da po~ne ~itati drugu. Naravno, ni{ta ne

obavezuje nikoga, svako mo`e ostaviti kwigu na drugoj

stranici prve storije, re{en da je vi{e ne otvara. Ali

ima tako suptilnih i takti~nih ~italaca koji }e obave-

zno hteti da do~itaju do kraja da se ne bi prevarili u ne-

pristrasnoj oceni; takvi su, na primer, svi ruski kriti-

~ari. Eto, pred takvima je ipak lak{e na srcu: i pored

sve wihove akuratnosti i savesnosti, ipak im dajem sa-

svim opravdan predlog da prekinu ~itawe na prvoj epi-

zodi romana. Eto, to je ceo predgovor. Potpuno se sla-

`em da je suvi{an, ali po{to je ve} napisan, neka i

ostane.

F. M. DOSTOJEVSKI
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A sada da pre|emo na stvar.
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K W I G A  P R V A

POVEST JEDNE »PORODICE

1.

FJODOR PAVLOVI^ KARAMAZOV

Aleksej Fjodorovi~ Karamazov bio je tre}i sin spa-

hije na{eg sreza Fjodora Pavlovi~a Karamazova, tako

poznatog u svoje vreme (pa i sada ga kod nas jo{ pomiwu)

po tragi~noj i zagonetnoj smrti wegovoj, koja se desila

ravno pre trinaest godina i o kojoj }u govoriti na odre-

|enom mestu. A sada }u o tom »spahiji« (kako su ga kod

nas nazivali, mada on celog svog veka uop{te nije `iveo

na svom posedu) re}i samo to da je bio ~udan tip, koji se,

me|utim, dosta ~esto sreta, upravo tip ~oveka ne samo

lo{eg i razvratnog ve}, pored toga, i smu{enog, ali

ipak od onih smetewaka koji odli~no umeju da sre|uju

svoje imovinske poslove i, izgleda, samo to i umeju.

Fjodor Pavlovi~ je, na primer, po~eo gotovo ni od

~ega, bio je sasvim sitan posednik, tr~kao je da ru~a za

tu|im stolom, nastojao da `ivi na tu|em hlebu, me|u-

tim, u trenutku wegove smrti na{lo se kod wega oko sto

hiqada rubaqa gotovog novca. Istovremeno, on je ipak

celog `ivota bio i ostao jedna od najsmu{enijih luda u

celom na{em srezu. Ponovi}u jo{: ovde nije u pitawu

glupost, jer je ve}ina tih luda dosta pametna i lukava,

ve} upravo smu{enost, i to neka posebna, nacionalna.

@enio se dva puta i imao je tri sina — najstarijeg,

Dimitrija Fjodorovi~a, od prve `ene, a druga dva, Iva-

na i Alekseja, od druge. Prva supruga Fjodora Pavlovi-

~a bila je iz dosta bogate i ugledne porodice plemi}a

Miusovih, koji su tako|e bili spahije na{eg sreza. Ka-

F. M. DOSTOJEVSKI
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ko se zapravo desilo da se devojka sa mirazom, i jo{ le-

pa, a pored toga snala`qiva i pametna, kakve nisu retke

kod nas u sada{wem nara{taju, a kojih je bilo i u pro-

{losti, mogla udati za takvog ni{tavnog »bednika«, ka-

ko su ga tada svi nazivali, ne}u mnogo obja{wavati. Jer

znao sam jednu devojku jo{ u pretpro{lom, »romanti-

~arskom« pokolewu, koja je posle nekoliko godina zago-

netne qubavi prema jednom gospodinu, za koga se, uosta-

lom, sasvim mirno uvek mogla udati, ipak zavr{ila tako

{to je sama naizmi{qala nesavladive smetwe i jedne

olujne no}i bacila se sa visoke obale, sli~ne litici, u

dosta duboku i brzu reku i udavila se u woj samo iz li~-

nog kaprisa, i samo zato da bi li~ila na [ekspirovu

Ofeliju; i ~ak se mo`e re}i da ta litica, koju je ona

odavno zapazila i zavolela, nije bila tako `ivopisna,

ve} da je na wenom mestu bila samo prozai~na ravna oba-

la, mo`da se samoubistvo uop{te ne bi desilo. Ovaj do-

ga|aj je istinit i mo`emo misliti da je u na{em ruskom

`ivotu i `ivotu dve ili tri posledwe generacije bilo

dosta takvih ili wemu sli~nih zbivawa.

Sli~no ovome i postupak Adelaide Ivanovne Miuso-

ve bio je, nesumwivo, odjek tu|ih uticaja a tako|e i gne-

va zarobqene misli. Ona je, mo`da, po`elela da izrazi

`ensku samostalnost, da ustane protiv dru{tvenih

uslova, protiv despotizma svoje rodbine i porodice, a

uslu`na fantazija uverila ju je, pretpostavimo, samo za

trenutak, da je Fjodor Pavlovi~, i pored svog zvawa go-

tovana, ipak jedan od najsmelijih i najironi~nijih qudi

te epohe, prelazne ka svemu boqem, dok je on bio samo

zli komedija{ i ni{ta vi{e. Pikantnost se sastojala

jo{ i u tome {to se stvar zavr{ila otmicom, a to je ve-

oma primamilo Adelaidu Ivanovnu. Fjodor Pavlovi~ je,

me|utim, ~ak i svojim socijalnim polo`ajem bio tada

sasvim pripremqen za takve avanture, jer je strasno `e-

leo da ostvari karijeru bilo na koji na~in; a prilepiti

se dobroj porodici i uzeti miraz bilo je veoma primam-

qivo. [to se ti~e uzajamne qubavi, we, izgleda, uop{te

nije bilo — ni kod devojke niti sa wegove strane, i po-

red lepote Adelaide Ivanovne. Tako je ovaj slu~aj bio

poseban u `ivotu Fjodora Pavlovi~a, najsladostrasni-
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jeg ~oveka, koji je celog svog veka za tren oka bio spre-

man da se zalepi uz svaku sukwu, samo ako bi ga pozvala.

Me|utim, jedino ova `ena, u pogledu strasti, nije iza-

zvala u wemu nikakav poseban utisak.

Adelaida Ivanovna je odmah posle otmice brzo uvi-

dela da svog mu`a samo prezire i ni{ta vi{e. Tako su

se posledice braka neobi~no brzo ispoqile. I pored

toga {to se porodica dosta brzo pomirila sa otmicom

i dala miraz begunici, me|u supruzima je po~eo krajwe

neuredan `ivot, sa ve~itim scenama. Pri~ali su da je

mlada supruga u tome pokazivala neuporedivo vi{e

plemenitosti i uzvi{enosti nego Fjodor Pavlovi~, ko-

ji je, kao {to je sada poznato, odmah tada zdipio od we

sav wen novac, oko dvadeset pet hiqada, tek {to ih je

dobila, i otada su te hiqadice za wu potpuno nestale

bez traga. A selo i dosta lepu ku}u u gradu, koje je tako-

|e dobila u miraz, on se dugo i svom snagom trudio da

prevede na svoje ime pomo}u odgovaraju}e mahinacije, i

sigurno bi to ostvario ve} i zbog samog prezira i od-

vratnosti koje je stalno izazivao kod svoje supruge svo-

jim bestidnim ucewivawima i moqakawima, i zbog wenog

du{evnog zamora, samo da ga se oslobodi. Ali, na sre}u,

ume{ala se porodica Adelaide Ivanovne i spre~ila

pqa~ka{a. Pouzdano se zna da je me|u supruzima ~esto

dolazilo do tu~e, ali, prema kazivawu, nije tukao Fjo-

dor Pavlovi~, ve} Adelaida Ivanovna, vatrena dama,

smela, tamnoputa, netolerantna `ena, kojoj je priroda

podarila izuzetnu fizi~ku snagu. Najzad je napustila

ku}u i pobegla od Fjodora Pavlovi~a sa jednim bogo-

slovom-nastavnikom, pukim siromahom, i ostavila na

vratu Fjodoru Pavlovi~u trogodi{weg Mitju. Fjodor

Pavlovi~ je odmah stvorio u ku}i ~itav harem i prire-

|ivao razuzdane pijanke, a u pauzama je putovao gotovo

po celoj guberniji i pla~u}i se `alio svima i svakom na

odbeglu Adelaidu Ivanovnu i pri~ao takve pojedinosti

koje je velika sramota da suprug saop{tava o svom bra~-

nom `ivotu. [to je glavno, wemu kao da je bilo prijatno,

i ~ak kao da mu je laskalo, da pred svima izigrava sme-

{nu ulogu uvre|enog supruga i da, ~ak ulep{avaju}i,

slikovito opisuje pojedinosti svoje uvrede. »^ovek bi

F. M. DOSTOJEVSKI
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pomislio da ste vi, Fjodore Pavlovi~u, dobili neki

~in, tako ste zadovoqni i pored sve va{e `alosti«, go-

vorili su mu ismeva~i. A mnogi su ~ak dodavali da je we-

mu milo {to mo`e da se pojavi u obnovqenom vidu kome-

dija{a i da hotimi~no, radi ve}eg smeha, glumi da ne

prime}uje svoj sme{ni polo`aj. Uostalom, ko zna, mo`-

da je sve to kod wega bilo i naivno. Najzad mu je uspelo

da otkrije tragove svoje odbegle `ene. Ona se jadnica

na{la u Petrogradu, kuda je oti{la sa svojim bogoslo-

vom i gde se kona~no predala ̀ ivotu potpuno emancipo-

vane ̀ ene. Fjodor Pavlovi~ se odmah uznemirio i po~eo

se spremati da otputuje u Petrograd — za{to? — to, na-

ravno, ni sam nije znao. Doista, on bi, mo`da, tada i ot-

putovao; ali kada je doneo takvu odluku, odmah je sma-

trao da ima posebno pravo, radi ohrabrewa pred put, da

ponovo po~ne sa neobuzdanim pijan~ewem.

I upravo u to vreme porodica wegove supruge je pri-

mila vest o wenoj smrti u Petrogradu. Ona je umrla ne-

kako iznenada, na nekoj mansardi, po nekim informaci-

jama — od tifusa, a po drugim, navodno — od gladi.

Fjodor Pavlovi~ je pijan saznao sa smrt svoje `ene; ka-

`u da je potr~ao ulicom i po~eo da vi~e od radosti, di-

`u}i ruke ka nebu: »Niwe otpu{~aje{i«, a drugi pri~a-

ju da je plakao i ridao kao malo dete, i to tako da je,

ka`u, `alosno bilo gledati ga i pored sve odvratnosti

prema wemu. Vrlo je verovatno da je bilo i jedno i dru-

go, naime, da se i radovao svom oslobo|ewu, i plakao za

osloboditeqkom — istovremeno. U ve}ini slu~ajeva

qudi, ~ak i zlo~inci, mnogo su naivniji i prostodu{ni-

ji nego {to mi o wima mislimo. I mi sami tako|e.

2.

PRVOG JE SINA OTERAO

Naravno, nije te{ko zamisliti kakav je vaspita~ i

otac mogao biti ovakav ~ovek. Wemu se kao ocu desilo
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upravo ono {to se moralo desiti, on je potpuno i kona~-

no napustio svoje dete, koje mu je rodila Adelaida Iva-

novna, samo ne iz mr`we prema wemu ili zbog uvre|enih

supru`anskih ose}awa, ve} jednostavno zato {to ga je

sasvim zaboravio. Dok je on svima dosa|ivao svojim su-

zama i jadawima, a svoju ku}u pretvarao u jazbinu razvra-

ta, o trogodi{wem Mitji se brinuo verni sluga Karama-

zovqeva doma, Grigorije, i da se on tada nije o wemu

pobrinuo, mo`da ne bi imao ko da detetu promeni ko{u-

qicu. Jer desilo se da je i rodbina po majci u prvo vre-

me nekako zaboravila na dete. Wegov deda, to jest gospo-

din Miusov, otac Adelaide Ivanovne, tada ve} nije bio

`iv; wegova obudovela supruga, Mitjina baka, preselila

se u Moskvu i mnogo je bolovala, sestre materine se po-

udavale, tako je Mitja gotovo celu godinu ostao kod slu-

ge Grigorija i `iveo kod wega u ku}i za sluge. Uostalom,

da ga se tatica i setio (jer, u stvari, nije mogao ne znati

da on postoji), i on bi ga poslao ponovo u ku}u za sluge,

jer bi mu dete ipak smetalo u wegovim orgijama. Ali de-

silo se da se iz Pariza vratio brat od strica pokojne

Adelaide Ivanovne, Petar Aleksandrovi~ Miusov, koji

je kasnije mnogo godina bez prekida proveo u inostran-

stvu, tada jo{ vrlo mlad ~ovek, ali izuzetan ~ovek me|u

Miusovima, prosve}eni Petrogra|anin, navikao na

inostranstvo i celog svog veka Evropejac, a krajem `i-

vota liberal ~etrdesetih i pedesetih godina. U toku

svoje karijere odr`avao je veze sa mnogim najprogresiv-

nijim qudima svoje epohe, i u Rusiji i u inostranstvu,

poznavao je li~no Prudona i Bakuwina, i posebno je vo-

leo da se se}a i pri~a, ve} pred kraj svojih putovawa po

svetu, o tri dana februarske pariske revolucije 1848.

godine, aludiraju}i da je, navodno, i on li~no u~estvo-

vao u woj, na barikadama. To je bila jedna od najradosni-

jih uspomena iz wegove mladosti. Bio je nezavisan, imao

imawe oko hiqadu du{a
1
, po ranijoj proceni. Wegovo

divno imawe nalazilo se odmah na izlazu iz na{eg gra-

di}a i grani~ilo se sa posedom na{eg znamenitog mana-

stira, sa kojim je Petar Aleksandrovi~ jo{ u mladosti,

~im je dobio nasledstvo, odmah po~eo beskrajnu parni-

cu zbog prava na neki ribolov u reci ili se~u {ume, ne

F. M. DOSTOJEVSKI
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znam sigurno, ali da otpo~ne parnicu sa »klerikalci-

ma«, smatrao je svojom gra|anskom du`no{}u prosve}e-

nog ~oveka.

Kada je ~uo sve {ta je bilo sa Adelaidom Ivanovnom

koju je, naravno, pamtio, i nekada ~ak zapazio, i kada je

saznao da je posle we ostao Mitja, Miusov se ume{ao u

tu stvar, i pored sveg svojeg mladala~kog gneva i prezi-

ra prema Fjodoru Pavlovi~u. Tada se prvi put sreo i

upoznao sa Fjodorom Pavlovi~em. Otvoreno mu je kazao

da bi `eleo da preuzme obavezu vaspitawa deteta. Dugo

je kasnije pri~ao, kao o karakteristi~noj osobini, o to-

me da je Fjodor Pavlovi~, kada se poveo razgovor o Mi-

tji, izvesno vreme izgledao kao ~ovek koji uop{te ne

shvata o kakvom je detetu re~ i kao da se za~udio {to ne-

gde u ku}i ima malog sina. Ako je u pri~i Petra Alek-

sandrovi~a i moglo biti preterivawa, ipak je moralo

biti i ne{to sli~no istini. Jer Fjodor Pavlovi~ je za-

ista celog `ivota voleo da se pretvara, da odjednom

odigra pred vama neku neo~ekivanu ulogu, i, {to je glav-

no, ponekad bez ikakve potrebe, ~ak na svoju o~evidnu

{tetu, kao, na primer, u pomenutom slu~aju. Ta osobina

je, uostalom, svojstvena ne samo Fjodoru Pavlovi~u ve}

i mnogim qudima, ~ak i veoma pametnim. Petar Aleksan-

drovi~ se predano zauzeo za stvar i ~ak je bio odre|en

(zajedno sa Fjodorom Pavlovi~em) za starateqa detetu,

zato {to je ipak posle majke ostalo malo imawe — ku}a

i posed. Mitja se doista preselio kod tog ujaka, ali on

nije imao svoje porodice i ~im je sredio i obezbedio

nov~ane prihode od svojih imawa, odmah je po`urio u

Pariz na du`e vreme, dete je poverio jednoj svojoj daqoj

tetki, moskovskoj gospo|i. Desilo se da je i on, kada se

nastanio i odoma}io u Parizu, zaboravio dete, osobito

kada je po~ela februarska revolucija, koja ga je toliko

zadivila i koju nije mogao zaboraviti celog `ivota. A

moskovska gospo|a je umrla i Mitja je pre{ao kod jedne

wene udate k}eri. Izgleda da je kasnije i ~etvrti put

promenio gnezdo. O tome ja sada ne}u op{irno govori-

ti, utoliko pre {to }u morati jo{ mnogo da pripovedam

o prvencu Fjodora Pavlovi~a, a sada }u se ograni~iti
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na najneophodnije informacije o wemu, bez kojih ne mo-

gu ni po~eti roman.

Prvo, taj Dimitrije Fjodorovi~ bio je jedini od tro-

jice sinova Fjodora Pavlovi~a koji je rastao sa uvere-

wem da ipak ima neko imawe i da }e biti nezavisan kada

postane punoletan. De~a{tvo i mladost pro{li su mu

neuredno: gimnaziju nije zavr{io, zatim je stupio u jed-

nu vojnu {kolu, kasnije se na{ao na Kavkazu, postao ofi-

cir, tukao se u dvoboju, bio ra`alovan, ponovo je dobio

oficirski ~in, mnogo je lumpovao i tro{io relativno

mnogo novaca. Novac je po~eo dobijati od oca tek kad je

postao punoletan, a do tada je mnogo uzimao na zajam. Oca

svog, Fjodora Pavlovi~a, upoznao je i video prvi put tek

posle punoletstva, kada je naro~ito doputovao u na{e

mesto da se objasni s wim oko svog imawa. Izgleda da mu

se roditeq ni tada nije svideo; ostao je kod wega kratko

vreme i ubrzo otputovao; uspeo je samo da dobije od wega

izvesnu sumu i da se dogovori s wim o daqem primawu

prihoda od imawa, o kome ovog puta od Fjodora Pavlovi-

~a nije doznao (zna~ajan podatak) ni koliko prihoda do-

nosi, ni koliko vredi. Fjodor Pavlovi~ je tada pri-

metio, odmah (i to treba zapamtiti) da Mitja ima o svom

imawu predimenzioniranu i neta~nu predstavu. Fjodor

Pavlovi~ je bio time veoma zadovoqan, imaju}i u vidu

svoje posebne ra~une. Samo je zakqu~io da je mladi} la-

komislen, neobuzdan, strastven, nestrpqiv, pijanica, ko-

me treba da ne{to samo privremeno dobije i on }e se, na-

ravno, na kratko vreme, ali odmah umiriti. Eto to je

Fjodor Pavlovi~ i po~eo zloupotrebqavati, naime po-

~eo je da se raskusurava sa sinom malim svotama sli~nim

milostiwi, povremenim nov~anim po{iqkama, i na kraju

je ispalo tako da, kada je Mitja posle jedno ~etiri godi-

ne, izgubiv{i strpqewe, drugi put doputovao u na{ grad

da kona~no ra{~isti poslove sa roditeqem, odjednom se,

na wegovo najve}e zaprepa{}ewe, pokazalo da on nema vi-

{e ni{ta, da je ~ak te{ko i izra~unati, da je on od Fjo-

dora Pavlovi~a ve} dobio sumu novca koliko vredi we-

govo imawe i da mu je, mo`da, ~ak i du`an; da u skladu s

tim i tim ugovorima koje je tada i tada `eleo da zakqu-

~i, on nema prava da tra`i ni{ta vi{e i tako daqe, i ta-
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ko daqe. Mladi} je bio zapawen, posumwao je da je to pre-

vara, neistina, razbesneo se i kao da je pomerio pame}u.

Ta je okolnost i dovela do katastrofe ~ije izlagawe i

predstavqa predmet mog prvog, uvodnog, romana ili, bo-

qe re}i, wegovu spoqa{wu stranu. Ali pre nego {to

pre|em na taj roman, potrebno je da ispri~am i o ostaloj

dvojici sinova Fjodora Pavlovi~a, o Mitjinoj bra}i, i

da objasnim otkuda oni.

3.

DRUGI BRAK I DRUGA DECA

Kada se oslobodio ~etvorogodi{weg Mitje, Fjodor

Pavlovi~ se vrlo brzo posle toga o`enio drugi put. Taj

drugi brak je trajao oko osam godina. Drugu svoju su-

prugu, tako|e veoma mladu osobu, Sofiju Ivanovnu, do-

veo je iz druge gubernije u koju je putovao zbog jednog

sitnog preduzima~kog posla u dru{tvu sa nekim Jevrej-

~i}em. Iako je pio i lumpovao, pravio skandale, Fjodor

Pavlovi~ nikada nije prestajao da se bavi plasirawem

svog kapitala i obavqao je svoje poslove uvek uspe{no,

mada, naravno, gotovo uvek i podlo. Sofija Ivanovna je

bila »sirota«, od detiwstva bez ikoga svog, k}erka ne-

kog jadnog |akona, odrasla u bogatoj ku}i svoje do-

brotvorke, vaspita~ice i mu~iteqke, poznate stare ge-

neralice, udovice generala Vorohova. Pojedinosti ne

znam, ali sam ~uo samo to da su, navodno, vaspitanicu —

krotku, pokornu, blage naravi — jednom skinuli iz

om~e, koju je oka~ila o klin u ostavi, toliko joj je bilo

te{ko da podnosi samovoqu i ve~ne prekore te stari-

ce, koja, o~evidno, nije bila zla, ali je bila nepodno-

{qivi despot usled parazitskog `ivota. Fjodor Pa-

vlovi~ ju je zaprosio; raspitali su se o wemu i oterali

ga, i tada je on ponovo, kao i prilikom prve `enidbe,

predlo`io sirotici da je kri{om odvede. Veoma je, ve-

oma mogu}e da ni ona nipo{to ne bi po{la za wega da je

blagovremeno doznala o wemu vi{e pojedinosti. Ali

stvar se doga|ala u drugoj guberniji; a i {ta je mogla da

shvati {esnaestogodi{wa devoj~ica, sem to da je boqe
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i u reku sko~iti nego ostati kod dobrotvorke. Tako je

jadnica dobrotvorku zamenila dobrotvorom. Ovog puta

Fjodor Pavlovi~ nije dobio ni gro{a, zato {to se ge-

neralica naqutila i ni{ta nije dala, a pored toga ih je

oboje proklela; ali ovog puta on se nije ni nadao da }e

ne{to dobiti, ve} ga je primamila retka lepota nevine

devoj~ice, a {to je glavno — wen nevini izgled, koji je

frapirao wega sladostrasnika, i do sada poro~nog qu-

biteqa samo grube `enske lepote. »Mene su tada te ne-

vine o~ice kao britva po du{i posekle«, govorio je ka-

snije, kiko}u}i se odvratno po svom obi~aju. Uostalom,

u razvratnog ~oveka i to je moglo biti samo sladostra-

sna pohota.

Po{to nije dobio nikakav miraz, Fjodor Pavlovi~ se

nije ustru~avao prema supruzi i, koriste}i se time

{to je ona, tako re}i, pred wim »kriva« i {to ju je goto-

vo »om~e spasao«, pored toga, koriste}i se wenom feno-

menalnom smireno{}u i pokorno{}u, pogazio je ~ak i

najobi~niju bra~nu pristojnost. U ku}u, tu pred zakoni-

tom `enom, dolazile su nemoralne `ene i prire|ivale

su se orgije. Kao karakteristi~an podatak kaza}u da je

sluga Grigorije, turoban, glup i tvrdoglav rezoner, ko-

ji je mrzeo prvu gospo|u, Adelaidu Ivanovnu, ovog puta

stao na stranu nove gospo|e, {titio je i zbog we se sva-

|ao sa Fjodorom Pavlovi~em gotovo na nedozvoqen na-

~in za slugu, a jedanput je ~ak silom rasterao sve okup-

qene bestidnice i rasturio orgiju. Kasnije se

nesre}na, od samog detiwstva zapla{ena mlada `ena

razbolela od neke nervne `enske bolesti, koja se sreta

~e{}e kod prostog sveta — u seqanki, koje zbog te bole-

sti nazivaju kliku{e. Od te bolesti, koju prate stra-

{ni histeri~ni napadi, bolesnica je povremeno ~ak lu-

dela. Ipak je rodila Fjodoru Pavlovi~u dva sina, Ivana

i Alekseja, prvog u prvoj godini braka, a drugog tri go-

dine kasnije. Kada je umrla, malom Alekseju je bila ~et-

vrta godina, i, mada je to ~udno, ipak ja znam da je mati

zapamtio za ceo `ivot, naravno kao kroz san.

Posle wene smrti obojici de~aka se desilo potpuno

isto {to i prvom, Mitji: otac ih je sasvim napustio i

zaboravio pa su dospeli onom istom Grigoriju i tako|e
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u ku}u za sluge. U ku}i za sluge ih je i na{la stara nas-

trana generalica, dobrotvorka i vaspita~ica wihove

majke. Ona je jo{ bila ̀ iva i celo vreme, svih osam godi-

na, nije mogla zaboraviti uvredu koju su joj naneli. O

`ivotu svoje »Sofije« ona je u toku svih osam godina do-

bijala ispod ruke najpouzdanija obave{tewa i kad je ~u-

la kako je bolesna i u kakvom razvratu i skandalima `i-

vi, dva-tri puta je doviknula svojim devojkama koje su

`ivele od wene milosti: »Tako joj i treba, to ju je bog ka-

znio za wenu nezahvalnost.«

Ta~no tri meseca posle smrti Sofije Ivanovne, ge-

neralica je neo~ekivano do{la u na{ grad, pravo u stan

Fjodora Pavlovi~a, i ostala je u gradu svega oko pola

sata, ali je mnogo uradila. Bilo je ve~e. Fjodor Pavlo-

vi~, koga ona u toku svih osam godina nije videla, poja-

vio se pred wom podnapit. Pri~a se da mu je ona, ~im ga

je ugledala, bez ikakvog obja{wewa opalila dva dobra

{amara, koji su zvonko odjeknuli, i triput ga povukla za

kosu odozgo nadole, a zatim se bez re~i uputila u ku}u

za sluge, ka dvojici de~aka. Kad je primetila, na prvi po-

gled, da su neumiveni i u prqavom rubqu, odmah je opa-

lila {amar i Grigoriju i kazala mu da oboje dece vodi

sa sobom, zatim ih je izvela u ~emu su bili, umotala ih

pledom, smestila u ko~iju i odvela u svoj grad. Grigori-

je je otrpeo taj {amar kao odani rob, nije izgovorio ni

grubu re~ i kada je pratio staru gospo|u do ko~ija, onda

je, klawaju}i joj se do pojasa, sugestivno kazao da }e joj

»za siro~ad bog platiti«. »A ti si ipak klipan!« — do-

viknula mu je generalica odlaze}i.

Kad je razmislio o celoj stvari, Fjodor Pavlovi~ je

zakqu~io da je sve dobro i u formalnom pristanku da

se deca vaspitavaju kod generalice nije odbio nijedan

uslov. A o {amarima koje je dobio, sam je i{ao i pri~ao

po celom gradu.

Desilo se tako da je i generalica uskoro posle toga

umrla, ali je ipak u testamentu obojici de~aka ostavila

po hiqadu rubaqa »za wihovo {kolovawe i da se sav taj

novac obavezno na wih potro{i, ali tako da bude dovoq-

no do wihovog punoletstva, zato {to je za takvu decu i

tako mala suma sasvim dovoqna, a ako neko `eli, neka
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sam odre{i kesu« i tako daqe. Ja li~no testamenat ni-

sam ~itao, ali sam ~uo da je upravo ne{to sli~no, ~udno

i suvi{e originalno bilo napisano. Me|utim, glavni

naslednik stare generalice bio je po{ten ~ovek, pred-

stavnik plemstva te gubernije, Jefim Petrovi~ Pole-

nov. Korespondiraju}i sa Fjodorom Pavlovi~em, odmah

je naslutio da od wega ne}e iskam~iti novac za vaspita-

we wegove dece (mada on nikada nije otvoreno odbijao

zahteve, ve} je uvek u takvim slu~ajevima odugovla~io,

ponekad ~ak izlivaju}i duboku emotivnost), Polenov se

li~no anga`ovao za siro~ad i posebno zavoleo mla|eg,

Alekseja, te je ovaj dugo `iveo u wegovoj porodici. Mo-

lim ~itaoca da ovo zapamti od samog po~etka. I ako su

ovi mladi}i imali da budu nekom do`ivotno zahvalni

za svoje vaspitawe i obrazovawe, onda je to upravo Je-

fim Petrovi~, veoma plemenit i human ~ovek, jedan od

onih qudi koji se retko sretaju. On je sa~uvao mali{a-

nima nedirnute wihove hiqade rubaqa koje im je osta-

vila generalica, te su one do wihovog punoletstva sa

kamatama porasle svaka do dve hiqade, a vaspitavao ih

je svojim novcem i, naravno, potro{io je mnogo vi{e od

hiqade na svakog. Ne}u se sada upu{tati u detaqno pri-

~awe o wihovom detiwstvu, ve} }u samo ozna~iti bitne

okolnosti. Uostalom, o starijem, Ivanu, mogu re}i samo

to da je rastao kao neveseo i zatvoren u sebe de~ak;

istina, nije bio boja`qiv, ali kao da je jo{ od deset go-

dina shvatio da rastu u tu|oj porodici, od tu|e milo-

sti i da je wihov otac takav ~ovek o kome je ~ak sramota

govoriti, i tako daqe. Taj de~ak je veoma brzo, gotovo u

detiwstvu (kako su bar pri~ali) po~eo da pokazuje neke

neobi~ne i sjajne sposobnosti za u~ewe. Ne znam ta~no,

ali se nekako tako desilo da se sa porodicom Jefima

Petrovi~a rastao gotovo u trinaestoj godini, i pre{ao

u jednu moskovsku gimnaziju, a stanovao je i hranio se

kod nekog iskusnog i tada poznatog pedagoga, druga iz

detiwstva Jefima Petrovi~a. Ivan je kasnije pri~ao da

se sve desilo, tako re}i, od »ushi}ewa prema dobrim

delima« Jefima Petrovi~a, koga je zanela ideja da de~ak

genijalnih sposobnosti mora da se vaspitava kod geni-

jalnog pedagoga. Istina, ni Jefim Petrovi~, ni genijal-
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ni pedagog nisu bili `ivi kada je mladi Ivan zavr{io

gimnaziju i upisao se na fakultet.

Po{to je Jefim Petrovi~ lo{e uredio stvar sa te-

stamentom i po{to je primawe novaca, koje je zave{ta-

la deci nastrana generalica, sa kamatom naraslog od

hiqade na dve, odugovla~eno zbog raznih i kod nas sa-

svim neizbe`nih formalnosti i odga|awa, mladi} je

prve dve godine studija `iveo vrlo te{ko, jer je morao

da za sve to vreme sam sebe izdr`ava i da studira. Tre-

ba obratiti pa`wu na to da on ~ak nije hteo ni da poku-

{a da se dopisuje sa ocem, mo`da od gordosti ili od

prezira prema wemu, a mo`da usled hladnog i trezve-

nog razmi{qawa, koje mu je govorilo da od tatice nika-

kvu ozbiqnu podr{ku ne}e dobiti. Ali bilo kako bilo,

mladi} se nije nimalo zbunio, ve} je na{ao posao — u

po~etku ~asove za koje je dobijao po dvadeset kopejki, a

zatim je tr~ao po redakcijama listova i nudio ~lan~i-

}e od desetak redaka o uli~nim zbivawima, sa potpi-

som »O~evidac«. Ka`u da su ti ~lan~i}i bili uvek za-

nimqivo i pikantno sastavqeni, zato su bili brzo

prihva}eni i mladi} je ve} samim tim pokazao svu svo-

ju prakti~nu i intelektualnu nadmo} nad onim mnogo-

brojnim, ve~no siroma{nim i nesre}nim delom na{e

studentske omladine oba pola, koji obi~no u prestoni-

cama od zore do mraka obija pragove raznih listova i

~asopisa, ne umeju}i ni{ta boqe da izmisli sem da ve-

~ito ponavqa jednu istu molbu — da prevodi sa fran-

cuskog ili da prepisuje. Kada je stekao poznanstva u

redakcijama, Ivan Fjodorovi~ ni kasnije nije kidao ve-

ze s wima i posledwih godina svojih studija po~eo je

objavqivati veoma darovite recenzije o kwigama razne,

specijalne tematike i tako je ~ak postao poznat u kwi-

`evnim krugovima. Istina, tek u posledwe vreme uspeo

je da obrati na sebe posebnu pa`wu mnogo {ireg kruga

~italaca, tako da su ga tada mnogi odjednom zapazili i

zapamtili.

To je bio dosta zanimqiv slu~aj. Po{to je ve} zavr-

{io studije, i spremaju}i se da sa svoje dve hiqade ot-

putuje u inostranstvo, Ivan Fjodorovi~ je u jednom od

ve}ih listova neo~ekivano objavio neobi~an ~lanak,
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koji je skrenuo na sebe pa`wu ~ak i nestru~waka, a {to

je glavno, o problematici koja mu je o~evidno bila ne-

poznata, zato {to je zavr{io studije prirodnih nauka.

^lanak je bio napisan o pitawu crkvenog suda, o kojem

se tada svuda raspravqalo. Analiziraju}i neka ve}

izlo`ena mi{qewa o tom pitawu, on je izneo i svoje

li~no shvatawe. Osnovni zna~aj ~lanka bio je u tonu

izlagawa i izvanrednom, neo~ekivanom zakqu~ku. Tada

su mnogi teolozi smatrali da je autor nesumwivo wi-

hov ~ovek. I odjednom su naporedo s wima po~eli da mu

aplaudiraju ne samo qudi demokratskih uverewa ve} i

ateisti. Najzad su neki inventivni qudi zakqu~ili da

je ceo ~lanak samo drska farsa i podsmeh. Spomiwem

ovaj slu~aj naro~ito zato {to je ovaj ~lanak u svoje vre-

me dospeo i u na{ prigradski znameniti manastir, gde

su se uop{te interesovali za pokrenuto pitawe o cr-

kvenom sudu — dospeo i izazvao krajwu nedoumicu. A

kad su saznali autorovo ime, zainteresovalo ih je i to

{to je ro|en u wihovom gradu i sin »upravo onog Fjo-

dora Pavlovi~a«. A tada se odjednom upravo u to vreme,

pojavio kod nas i sam pisac.

Za{to je tada doputovao k nama Ivan Fjodorovi~ —

se}am se da sam i tada postavqao sebi to pitawe i sko-

ro sa izvesnim nespokojstvom. Taj tako sudbonosni do-

lazak, koji je bio uzrok tolikim posledicama, za mene je

dugo kasnije, gotovo uvek, ostao nejasan. Uop{te govo-

re}i, bilo je ~udno {to je tako u~en mladi}, tako pono-

san i obazriv na izgled, odjednom do{ao u tako odvrat-

nu ku}u, takvom ocu, koji ga je celog `ivota ignorisao,

nije ga znao niti ga se se}ao i koji se, mada, naravno, ni-

po{to i ni u kom slu~aju ne bi dao novac kada bi sin za-

tra`io, ipak celog veka bojao da }e sinovi, Ivan i

Aleksej, tako|e jednom do}i i zatra`iti novac. I eto,

mladi} se nastanio u ku}i svog oca, `ivi s wim mesec

— dva dana i sa`iveli su se da ne mo`e biti boqe.

Ovo posledwe je naro~ito za~udilo ne samo mene ne-

go i mnoge druge. Petar Aleksandrovi~ Miusov, o kome

sam ve} ranije govorio, daleki ro|ak Fjodora Pavlovi-

~a po prvoj `eni, zadesio se tada ponovo kod nas, na

svom prigradskom imawu, izvoleo je doputovati iz Pa-
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riza, u kome se kona~no nastanio. Se}am se, upravo se on

najvi{e ~udio kada se upoznao sa mladi}em koji ga je

izuzetno zainteresovao i sa kojim se sa bolom u du{i

ponekad takmi~io u znawu. »On je ohol, govorio nam je

tada Miusov o wemu, uvek }e zaraditi sebi kopejku, i

sada ima novaca za put u inostranstvo, {ta onda tra`i

ovde? Svima je bilo jasno da nije doputovao ocu radi no-

vaca, zato {to mu ga otac ni u kom slu~aju ne}e dati. Da

pije i orgija, nije voleo, me|utim, starac nikako nije

mogao bez wega, tako su se sa`iveli!« To je bila istina;

mladi} je ~ak imao osetan uticaj na starca i ovaj ga je

gotovo po~eo ponekad da slu{a, mada je bio neobi~no i

ponekad pakosno svojeglav; ~ak je po~eo da se ponekad

pona{a pristojnije...

Tek se kasnije razjasnilo da je Ivan Fjodorovi~ do-

lazio delimi~no po molbi i zbog poslova svog starijeg

brata, Dimitrija Fjodorovi~a, koga je prvi put u `ivo-

tu video i upoznao tako|e u to vreme, upravo u toku

ovog dolaska, ali s kojim se povodom jednog va`nog slu-

~aja koji se vi{e ticao Dimitrija Fjodorovi~a, po~eo

dopisivati jo{ pre svog dolaska iz Moskve. O kakvom je

slu~aju re~, ~italac }e podrobno saznati u svoje vreme.

Pa ipak ~ak i tada kada sam ja ve} znao i za ovu posebnu

okolnost, meni je Ivan Fjodorovi~ izgledao zagonetan,

a wegov dolazak k nama ipak neobja{wiv.

Doda}u jo{ i to da je Ivan Fjodorovi~ tada imao

ulogu posrednika i pomiriteqa izme|u oca i starijeg

brata Dimitrija Fjodorovi~a, koji je tada izazvao ve-

liku sva|u i ~ak formalno pokrenuo parnicu protiv

oca.

Ova se porodica, ponavqam, tada okupila cela prvi

put u `ivotu, i neki weni ~lanovi su se tada prvi put u

`ivotu videli. Jedino je najmla|i sin, Aleksej Fjodo-

rovi~, ve} skoro godinu dana `iveo kod nas i do{ao je

k nama pre ostale bra}e. Eto o tom Alekseju mi je najte-

`e da govorim u sada{wem svom uvodnom pripovedawu,

pre nego {to ga izvedem na scenu romana. Ali mora}u i

o wemu napisati predgovor, bar da bih prethodno obja-

snio jedan veoma ~udan momenat, naime: svog budu}eg ju-

naka od prve scene wegovog romana ja moram predstavi-

BRA]A KARAMAZOVI I 25



ti u mantiji isku{enika. Da, tada je ve} bilo skoro go-

dina dana otkako se nalazio u na{em manastiru i iz-

gledalo je da se pripremao da se zatvori u wegove zidi-

ne do kraja `ivota.

4.

TRE]I SIN — AQO[A

Imao je tada svega dvadeset godina (wegovom bratu

Ivanu bilo je tada dvadeset ~etiri, a najstarijem, Di-

mitriju — dvadeset osam). Pre svega }u re}i da ovaj

mladi}, Aqo{a, uop{te nije bio fanatik i, bar po mom

mi{qewu, nije bio ni mistik. Unapred }u kazati svoje

kona~no mi{qewe: bio je jednostavno mlad humanist, a

stupio je na manastirski put samo zato {to ga je u to

vreme jedino taj put zadivio i pokazao, tako re}i, ide-

alan izlaz wegovoj du{i, koja se otimala iz tame sve-

tovne mr`we ka svetlosti qubavi. A zadivio ga je taj

put samo zato {to je tada na wemu sreo, po wegovom mi-

{qewu, neobi~no bi}e — na{eg znamenitog manastir-

skog starca Zosimu, koga je zavoleo svom vatrenom pr-

vom qubavqu svog `ednog srca. Uostalom, ne pori~em

da je ve} i tada bio veoma ~udan, ~ak od kolevke. Uzgred

da ka`em, ve} sam spomenuo da je ostao posle majke u

~etvrtoj godini, i da ju je upamtio za ceo `ivot, weno

lice, weno milovawe, »sasvim kao da stoji preda mnom

`iva«. Takvi spomeni mogu se pamtiti (to je op{te po-

znato) ~ak i iz ranijeg detiwstva, ve} od dve godine,

ali celog `ivota samo trepere kao svetle ta~ke u mra-

ku, kao otkinuti kraji~ak od ogromne slike koja je cela

nestala u tami, sem tog deli}a. Upravo je tako bilo i s

wim: upamtio je jedno ve~e, letwe, tiho, otvoren pro-

zor, kose zrake sunca na zalasku (najjasnije je pamtio te

kose zrake), u kutu sobe ikonu, pred wom upaqeno kandi-

lo, a pred ikonom svoju majku kako kle~i i jeca kao u hi-

steriji, cvili i povriskuje, dr`e}i ga u naru~ju, grli

ga sna`no do bola i moli se za wega bogorodici, pru`a-

ju}i ga iz svog zagrqaja obema rukama ka ikoni, kao pod
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za{titu bogorodi~inu... i odjednom je utr~ala dadiqa,

upla{ena, i otela ga od we. To je slika! Aqo{a je zapam-

tio i lice svoje majke u tom trenutku: govorio je da je

bilo izbezumqeno, ali divno, sude}i po tome koliko se

mogao setiti. Ali on je retko kome voleo da govori o

tom spomenu.

U detiwstvu i mladosti nije bio ekspanzivan i ~ak

je bio nekomunikativan, samo ne od nepoverewa, pla-

{qivosti ili nevesele otu|enosti, naprotiv, od ne~eg

drugog, od neke du{evne brige, sasvim li~ne, koja se ni-

je ticala drugih, ali za wega toliko va`ne da je zbog we

nekako zaboravqao druge qude. A qude je voleo: izgle-

dalo je da je celog veka `iveo potpuno veruju}i qudima,

a niko ga, me|utim, nikada nije smatrao ni priprostim,

ni naivnim ~ovekom. Bilo je ne{to u wemu {to je govo-

rilo i sugeriralo (i kasnije celog `ivota) da on ne `e-

li da bude qudima sudija, da ne}e da preuzme odgovor-

nost za osudu i ni za {ta ne}e da osudi. Izgledalo je

~ak da je sve dopu{tao, bez ikakve osude, mada je ~esto

gorko tugovao. [tavi{e, on je u tom pogledu do{ao

dotle da ga niko nije mogao ni za~uditi ni upla{iti, i

to ni u najranijoj wegovoj mladosti. Kada je u dvade-

setoj godini do{ao k ocu, u jazbinu prqavog razvrata, u

pravom smislu, Aqo{a se, ~edan i ~ist, kada mu je bilo

nepodno{qivo da gleda, samo }utke udaqavao, ali bez

ikakvog prezira ili osude bilo koga. A otac, kao ~ovek

koji je nekad `iveo od tu|e milosti, i zato bio osetqiv

na uvredu, u po~etku ga je primio nerado i sa nepovere-

wem (»mnogo, ka`e, }uti i mnogo za sebe razmi{qa«);

uskoro, ve} posle dve nedeqe, sve se ipak zavr{ilo ti-

me {to je po~eo suvi{e ~esto da ga grli i qubi, istina

sa suzama i ose}ajno{}u pijanice, ali se videlo da ga je

zavoleo iskreno i duboko, tako kako takav ~ovek kao on

nikoga nije voleo...

A i svi su voleli tog mladi}a, ma gde da se pojavio,

i to ve} od wegovog detiwstva. Kada se na{ao u ku}i

svog dobrotvora i vaspita~a, Jefima Petrovi~a Pole-

nova, wega su svi u toj porodici zavoleli, tako da su ga

tamo svi potpuno smatrali kao svoje dete. A on je, me|u-

tim, u{ao u tu ku}u u tako ranim godinama, u kojima se
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nikako ne mo`e od deteta o~ekivati smi{qeno lukav-

stvo, prevejanost ili ve{tinu da se ulaguje i da se do-

padne, ume{nost da nas natera da ga zavolimo. Prema

tome, dar da izaziva posebnu qubav prema sebi, on je no-

sio u sebi, tako re}i u svojoj prirodi, iskreno i nepo-

sredno. To isto je bilo s wim i u {koli, mada je reklo

bi se bio od one dece koja izazivaju prema sebi nepove-

rewe drugova, ponekad ismevawe, ~ak i mr`wu. On se, na

primer, zanosio sawarewem i kao da se otu|ivao. Od sa-

mog detiwstva voleo je da se povu~e u neki kutak i da

~ita kwige, pa ipak drugovi su ga toliko voleli da je

apsolutno bilo mogu}e nazvati ga op{tim qubimcem za

sve vreme wegovog {kolovawa. Aqo{a je retko bio ne-

sta{an, ~ak retko i veseo, ali kad bi ga pogledali, svi

su odmah videli da to uop{te nije od neke wegove su-

mornosti i da je, naprotiv, stalo`en i vedar. Nikada

nije `eleo da se isti~e me|u vr{wacima. Mo`da se

upravo zato nikada nikoga nije bojao, me|utim, de~aci

su odmah shvatili da se on uop{te ne razme}e svojom

hrabro{}u, nego se pona{a kao da ne shvata da je smeo

i neustra{iv. Uvrede nikada nije pamtio. De{avalo se

da je trenutak posle uvrede odgovarao onom ko ga je

uvredio ili sam s wim po~iwao razgovor, sa takvim po-

verewem i vedrinom kao da uop{te ni~ega me|u wima

nije bilo. I nije tada izgledao kao da je slu~ajno zabo-

ravio ili namerno oprostio uvredu, ve} jednostavno to

nije smatrao uvredom, a to je potpuno o~aravalo i osva-

jalo decu. Imao je samo jednu osobinu koja je u svim ra-

zredima gimnazije, po~ev od prvog do zavr{nog, izazi-

vala kod wegovih drugova stalnu `equ da ga ismevaju,

ali ne radi zlobnog podsmeha ve} zato {to ih je to ve-

selilo. Ta osobina je bila wegova zapawuju}a, luda

stidqivost i ~ednost. On nije mogao da slu{a izvesne

re~i i izvesne razgovore o `enama. A te »izvesne« re~i

i razgovori, na nesre}u, neiskorewivi su u {kolama.

^isti po du{i i srcu de~aci, gotovo jo{ deca, vrlo ~e-

sto vole da u slu{aonicama govore me|u sobom, i ~ak

glasno, o takvim stvarima, likovima i slikama, o kojima

ne}e uvek povesti razgovor ni vojnici; {tavi{e, vojni-

ci ne znaju i ne shvataju mnogo {ta od onog {to je ve}
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poznato tako mladoj deci na{e inteligencije i otme-

nog sveta. Moralnog razvrata u tome, mo`da, jo{ nema,

pravog cinizma tako|e nema, onog razvratnog, du{ev-

nog, ali postoji spoqa{wi cinizam i on se u wih ~esto

smatra ~ak znakom prefiwenosti, suptilnosti,

odva`nosti, dostojnim podra`avawa. Vide}i da »Aqo-

{ka Karamazov«, kad po~ne razgovor »o onome«, brzo za-

~epi u{i prstima, oni su se ponekad namerno okupqali

oko wega u gomilu i odvajaju}i mu na silu ruke od u{i-

ju, vikali mu na oba uva odvratne stvari, a on se otimao,

padao na pod, legao, zaklawao se, ali sve je to radio ne

govore}i im ni re~i, ne grde}i ih, }utke podnose}i

uvredu. Najzad su ga, ipak, ostavili na miru i vi{e ga

nisu zadirkivali nadimkom »devoj~ica«, {tavi{e, gle-

dali su na wega sa sa`aqewem.

Kada je umro Jefim Petrovi~, Aqo{a je jo{ dve go-

dine proveo u gubernijskoj gimnaziji. Ucveqena supru-

ga Jefima Petrovi~a je odmah posle wegove smrti otpu-

tovala na du`e vreme u Italiju, sa celom porodicom

koja se sva sastojala od osoba `enskog pola, a Aqo{a je

dospeo u ku}u nekih dveju dama, daqih ro|aka Jefima

Petrovi~a, koje ranije nikada nije ni video, ali pod ka-

kvim uslovima, to ni sam nije znao. Karakteristi~na je

za wega, i to veoma, osobina da se nikada nije brinuo od

~ijih sredstava `ivi. U tome je bio potpuna suprot-

nost svom starijem bratu, Ivanu Fjodorovi~u, koji se

napatio dve prve godine studija, izdr`avaju}i se svo-

jim radom, i od ranog detiwstva nose}i gorko ose}awe

da `ivi na tu|em hlebu kod dobrotvora. Ali mislim da

se ova ~udna osobina u Aleksejevom karakteru nije mo-

gla suvi{e strogo osuditi, zato {to je svako ko ga je i

najmawe poznavao odmah, ~im bi se o tome postavilo pi-

tawe, bio uveren da je Aleksej tip mladi}a sli~nog ju-

rodivom, koji, kada bi iznenada dobio ~itav kapital, ne

bi se kolebao da ga ustupi ~ak na prvi zahtev, ili za do-

bar poduhvat, ili, mo`da, prosto ve{tom probisvetu,

ako bi mu ovaj zatra`io. Uop{te govore}i, on kao da

uop{te nije znao cenu novcu, naravno, ovo ne zna~i u bu-

kvalnom smislu re~i. Kada su mu davali xeparac, koji

nikada nije tra`io, on nedeqama nije znao {ta da radi
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s tim novcem, ili ga uop{te nije {tedeo pa je muwevi-

to nestajao. Petar Aleksandrovi~ Miusov, ~ovek veoma

osetqiv u pitawima novca i bur`oaskog po{tewa, jed-

nom kasnije, kada je boqe upoznao Alekseja, kazao je o

wemu ovaj aforizam: »Evo, mo`da, jedinog ~oveka na sve-

tu, koji, ako ga odjednom ostavite bez novaca na trgu ne-

poznatog grada sa milion stanovnika, uop{te ne}e pro-

pasti, niti umreti od gladi i hladno}e, zato {to }e ga

odmah nahraniti, odmah zbrinuti, a ako ga ne zbrinu, on

}e se odmah sam sna}i, i to za wega ne}e predstavqati

nikakav napor, niti poni`ewe, a onom ko ga je prihva-

tio nikakav teret, ve} mo`da, naprotiv, zadovoqstvo.«

Gimnaziju Aqo{a nije zavr{io. Ostao mu je bio jo{

jedan razred kada je neo~ekivano izjavio svojim gospo-

|ama da putuje ocu zbog jedne stvari koja mu je pala na

pamet. One su ga veoma volele i gotovo nisu htele da ga

puste. Putovawe je bilo vrlo jeftino i dame nisu do-

zvolile da zalo`i svoj ~asovnik, dar porodice dobro-

tvora Polenova uo~i odlaska u inostranstvo, ve} su ga

bogato snabdele sredstvima, ~ak i novim odelom i rub-

qem. Me|utim, on im je polovinu novaca vratio i izja-

vio da obavezno ho}e da putuje tre}im.razredom. Kada

je doputovao u na{ grad, na prvo pitawe roditeqevo:

»Za{to je izvoleo do}i pre nego je zavr{io {kolu?« —

jednostavno nije ni{ta odgovorio, samo je bio, ka`u,

neobi~no zami{qen. Uskoro se pokazalo da tra`i grob

svoje majke. ^ak je i sam tada priznavao da je samo zbog

toga i doputovao. Ali te{ko je verovati da je u tome

bio sav razlog wegovog dolaska. Najverovatnije je da on

tada i sam nije znao, niti bi mogao da objasni {ta se to

zapravo, neo~ekivano, uzburkalo u wegovoj du{i i ne-

odoqivo ga povuklo na neki nov, nepoznat, ali ve} neiz-

be`an put. Fjodor Pavlovi~ mu nije mogao pokazati gde

je sahranio svoju drugu suprugu, zato {to nikada nije

bio na wenom grobu otkako su sanduk zasuli zemqom, a

posle toliko godina sasvim je zaboravio gde su je tada

sahranili...

Uzgred da ka`emo koju re~ o Fjodoru Pavlovi~u. Du-

go vremena pre Aqo{inog dolaska on nije `iveo u na-

{em gradu. Tri-~etiri godine posle smrti druge `ene
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otputovao je na jug Rusije i najzad se na{ao u Odesi, gde

je pro`iveo uzastopno nekoliko godina. U po~etku se,

po sopstvenom priznawu, upoznao sa »mnogim ^ivutima,

^ivama, ^ivuti}ima i ^ivuti~i}ima«, a zavr{io je time

{to su ga, najzad, ne samo ^ivuti ve} ~ak i »Jevreji pri-

mili«. Verovatno je u tom periodu `ivota razvio u se-

bi posebnu ume{nost da zgr}e i kam~i pare. Ponovo i

kona~no se vratio u na{ grad tek jedno tri godine pre

Aqo{inog dolaska. Raniji wegovi poznanici primeti-

li su da je stra{no ostario, mada uop{te nije bio tako

star. I nije se pona{ao otmenije, ve} nekako drskije.

Pojavila se, na primer, u nekada{wem komedija{u dr-

ska potreba da druge pravi komedija{ima. Da orgija sa

`enama, voleo je ne samo kao i ranije ve} ~ak nekako od-

vratnije. Uskoro je postao vlasnik novih kr~mi u srezu.

Videlo se da ima, mo`da, oko sto hiqada ili, mo`da, ne-

{to mawe. Mnogi stanovnici grada i sreza odmah su se

zadu`ili kod wega, naravno uz sigurnu zalogu. Ali u

posledwe vreme nekako se opustio, po~eo da gubi sta-

lo`enost, samokontrolu, ~ak je zapao u neku lakomisle-

nost, po~iwao je jedno, a zavr{avao drugo, nekako se

rastrzao i sve ~e{}e se opijao, i da nije bilo onog la-

keja Grigorija, koji je tada i sam bio dosta ostario, i

brinuo se o wemu kao da mu je guvernanta, mo`da Fjodor

Pavlovi~ ne bi mogao `iveti bez velikih briga i muka.

Aqo{in dolazak kao da je uticao na wega ~ak i u moral-

nom pogledu, kao da se ne{to probudilo u tom prevre-

menom starcu od onog {to se ve} odavno ugasilo u we-

govoj du{i: »Zna{ li, po~eo je ~esto govoriti Aqo{i,

zagledaju}i se u wega, »da li~i{ na wu, na kliku{u?«

Tako je nazivao svoju pokojnu `enu, Aqo{inu majku.

Grob »kliku{in« je Aqo{i najzad pokazao sluga Grigo-

rije. On ga je odveo na na{e gradsko grobqe i tamo, u

udaqenom kutu, pokazao mu gvozdenu, jeftinu ali ~istu

i urednu nadgrobnu plo~u, na kojoj je bio i napis sa

imenom, stale`om, godinama ro|ewa i smrti pokojnice,

a ispod toga bila je ~ak urezana neka strofa iz starin-

skih grobqanskih pesama, kao {to se obi~no radilo na

grobovima sredweg stale`a. Za~udo, ta plo~a je bila

Grigorijevo delo. On sam ju je podigao na grobu jadne
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»kliku{e«, i to o svom tro{ku, po{to je Fjodor Pavlo-

vi~, koga je mnogo puta ve} qutio spomiwu}i taj grob,

najzad otputovao u Odesu, ne interesuju}i se ne samo za

grobove ve} ni za sve svoje uspomene. Na materinom gro-

bu Aqo{a nije izrazio nikakvu posebnu ose}ajnost; sa-

mo je saslu{ao ozbiqnu i razumnu pri~u Grigorijevu o

podizawu plo~e, postojao je pognute glave i oti{ao bez

re~i. Otada mo`da ~ak celu godinu nije odlazio na

grobqe. Ali na Fjodora Pavlovi~a je ta mala epizoda

tako|e ostavila utisak i to veoma originalan. Neo~e-

kivano je uzeo hiqadu rubaqa i odneo ih u na{ mana-

stir, za pomen du{e svoje supruge, ali ne druge, Aqo-

{ine majke, ve} Adelaide Ivanovne, koja ga je tukla. Tog

dana uve~e napio se i pred Aqo{om je grdio monahe.

Li~no nije bio religiozan ~ovek; mo`da nikada nije ni

najjeftiniju sve}u zapalio pred ikonom. ^udne plime

iznenadnih ose}awa i iznenadnih misli obuzimaju ta-

kve tipove.

Ve} sam govorio da se Fjodor Pavlovi~ veoma opu-

stio. Wegova fizionomija u to vreme predstavqala je

ne{to {to je jasno svedo~ilo o karakteru i su{tini

`ivota koji je pro`iveo. Pored dugih i mesnatih po-

do~waka pod wegovim sitnim o~ima, ve~ito drskim,

sumwi~avim i podsme{qivim, pored mno{tva dubokih

bora na wegovom malenom, ali ugojenom licu; ispod {i-

qate brade visio je veliki podvoqak, debeo i izdu`en,

kao kesa, {to mu je davalo neki odvratno-slados-

trastan izgled. Dodajte tome ~ulna, {iroka usta punih

usana, iza kojih su virili mali okrwci crnih, gotovo

istrulelih zuba. Kad god bi po~eo da govori, prskao je

pquva~kom. Uostalom, i sam je voleo da ismeva svoje li-

ce, mada je, izgleda, bio zadovoqan wime. Posebno je

ukazivao na svoj nos, nevelik, ali veoma tanak, i izrazi-

to kukast: »Pravi rimski, govorio je, »i sa podvoqkom

tipi~na fizionomija drevnog rimskog patricija iz

vremena propadawa carstva«. Time se, izgleda, ponosio.

I eto, ubrzo posle pronala`ewa materinog groba,

Aqo{a mu je neo~ekivano izjavio da `eli da stupi u ma-
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nastir i da su monasi spremni da ga prime za isku{e-

nika. Tada mu je objasnio da je to wegova izuzetna `eqa

i da ga moli, kao oca, za sve~anu dozvolu. Stari Karama-

zov je ve} znao da je starac Zosima, koji je isposni~ki

`iveo u manastirskoj }eliji, ostavio na wegovog »mir-

nog de~aka« poseban utisak.

— Taj starac je, zaista, tamo kod wih najpo{teniji

monah — rekao je, po{to je }utke i duboko zami{qen

saslu{ao Aqo{u, ~ija ga molba, me|utim, gotovo uop-

{te nije za~udila. — Hm, dakle, tamo ti ho}e{, moj mir-

ni de~ko! — Bio je podnapit i odjednom se osmehnuo ra-

zvu~enim polupijanim osmehom, koji nije bio li{en

podmuklosti i pijanog lukavstva. — Hm, pa ja sam i pre-

dose}ao da }e{ ti tako ne~im zavr{iti, zamisli samo?

Ti si upravo tamo te`io. Pa dobro, ti ima{ svoje dve

hiqadice, to ti je miraz, a ja te, an|ele moj, nikada ne}u

ostaviti, a i sada }u uplatiti za tebe {to treba, ako

zatra`e. A ako ne zatra`e, za{to da se name}emo, zar

nije tako? Jer ti tro{i{ novaca kao kanarinac, po dva

zrna nedeqno... Zna{ li da jedan manastir ima prigrad-

sko naseqe, i svima je poznato da u wemu `ive samo »ma-

nastirske `ene«, tako ih tamo nazivaju, mislim, jedno

tridesetak `ena... Ja sam bio tamo i, zna{, zanimqivo je,

naravno na svoj na~in, radi raznovrsnosti. Gadno je sa-

mo po tome {to je stra{an rusizam; Francuskiwa jo{

uop{te nema, a moglo bi ih biti, jer imaju znatna sred-

stva. Kad doznaju, do}i }e. A ovde je uglavnom dobro, ov-

de nema manastirskih `ena, a monaha ima oko dvesta.

Po{teno. Isposnici. Priznajem... Hm. Zna~i, ho}e{ u

monahe? A `ao mi te, Aqo{a, ja sam te, veruje{ li, zai-

sta zavoleo... Uostalom, evo pogodne prilike: pomoli-

}e{ se za nas gre{ne, jer smo, `ive}i ovde, previ{e na-

gre{ili. Ja sam stalno o tome mislio: ko }e se za mene

nekad pomoliti? Ima li na svetu takvog ~oveka? Dragi

moj de~ko, ja sam ti u tom pogledu stra{no glup, ti,

mo`da, ne veruje{? Stra{no. Vidi{, ma kako da sam

glup, ja o tome stalno mislim, neprestano mislim, na-

BRA]A KARAMAZOVI I 33

1
Video sam senku ko~ija{a koja je senkom ~etke ~istila

senku ko~ija. (franc.)



ravno, s vremena na vreme, ali ipak. Jer nemogu}e je, mi-

slim, da |avoli zaborave da me kukama odvuku k sebi, ka-

da umrem. Pa onda mislim: kuke? A otkud wima kuke? Od

~ega su? Gvozdene? A gde ih kuju? Imaju tamo neku fabri-

ku, {ta li? Jer tamo u manastiru monasi sigurno misle

da u paklu, na primer, postoji plafon. A ja sam spreman

da poverujem samo u pakao bez plafona; tako ispada ne-

kako suptilnije, prosve}enije, to jest vi{e luteran-

ski. A, u stvari, zar nije svejedno: sa plafonom, ili bez

plafona? Jer eto u ~emu se sastoji prokleto pitawe!

Ako nema plafona, onda, zna~i, nema ni kuka. A ako nema

kuka, onda se mo`e sve odbaciti; opet je, zna~i, sve ne-

verovatno: ko }e me tada kukama povu}i, jer ako mene ne

povuku, {ta }e onda biti, gde je onda pravda na svetu? Il
faudrait les inventer 1

te kuke, naro~ito za mene, samo za

mene, jer kad bi ti samo znao Aqo{a kakav sam ja bestid-

nik!

— Pa tamo nema kuka — tiho i ozbiqno kaza Aqo{a,

pa`qivo posmatraju}i oca.

— Da, da, samo senke od kuka. Znam, znam. Kao {to je

neki Francuz opisivao pakao: »J’ai vu l’ombre d’un coc-
her, qui avec l’ombre d’une brosse frottait l’ombre d’un caro-
sse«

1
. A otkud ti, dragi moj, zna{ da nema kuka? Kad po`i-

vi{ kod monaha, drugu }e{ pesmu pevati. A, uostalom,

idi, do|i tamo do istine i do|i da mi ispri~a{: ipak

je lak{e i}i na onaj svet kad sigurno zna{ {ta je tamo.

I pristojnije je da bude{ kod monaha nego kod mene, pi-

janog starkeqe, i sa devoj~urama... mada tebi, kao ni an-

|elu, ni{ta ne}e prionuti. A mo`da ni tamo za tebe ne-

}e ni{ta prionuti; eto za{to ti i dozvoqavam, {to se

u ovo posledwe nadam. Tebi vrana nije mozak popila.

Pogore}e{ malo i ugasnuti, izle~i}e{ se i vratiti

nazad. A ja }u te ~ekati, jer ose}am da si ti jedini ~ovek

na zemqi koji me nije osudio, de~ko moj mili, ja i te ka-

ko ose}am to, i ne mogu da to ne ose}am!...

I on se ~ak rasplaka. Bio je sentimentalan. Bio je

zao i sentimentalan.

5.

F. M. DOSTOJEVSKI
34




